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1. DU lez ité informace

PFed prvni m pouz iti m vyrobku nebo jeho instalaci si pozorné
piecté&e tento navod k obsluze. Uschovejte si jej, je soucasti produktu.

1.1 Bezpednostni pokyny

ED

1. DU lez ité informace

Pred prvni m pouz iti m vyrobku si prosi m pi ecté&e cely a pozorné
tento navod. Uschovejte si tento navod. Je soucasti produktu.

1.1 Bezpecnostni pokyny

/ N
A Pozor:

Nebezpedi zranéni !

Vzhledem k podrobnému vyobrazeni origindlu nebo zamyslenému
pouz iti mi Z e mi tvyrobek hroty, hrany a &sti, které jsou
nachylnék rozbiti . K montaz ije potfeba naradi .

Nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Nikdy nezasunuijte propojovaci vodice do zasuvky ! Pravidelné
kontrolujte pouz ité napéjeci zafi zeni (transformator, napéjeci
zdroj), zda neni poskozené. Pokud je napajeci zdroj poskozen,
vZ adném pri padéjej nepouz i vejte!

Veskeré pripojovaci a montéz ni préce Ize provadé pouze pri
odpojeném provozni m napé&if !

Pouz i vejte pouze modelové Z eleznitni transformatory vyrobené
podle VDE/EN !

Je nezbytné, aby byly napajeci zdroje chranény tak , aby zkrat nemohl
zpli sobit poZ ar kabelu .
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A Pozor:

Nebezpedi zranéni !
Vzhledem k podrobné reprodukci originalu a zamyslenému pou? iti
mil Z e mi t tento vyrobek 3picky, hrany a lamavé &asti. K instalaci jsou

nutné nastroje .

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

Nikdy nezasunujte propojovaci vodice do elektrické zasuvky!
Pravidelnékontrolujte, zda neni transformator poskozen. V
pri padéjakéhokoli poskozeni transforméator nepouz i vejte.
PFimontaz izafi zeni apfipojovani kabell se ujistée,
Z e je vypnuté napajeni !

Pro napajeni pouz i vejte pouze VDE/EN testované specialni
modelové vlakové transforméatory !

Napajeci zdroje musi byt chranény, aby se zabranilo riziku spaleni
kabeldi .

. J

1.2 Spravné pouz i vani produktu

Tento produkt je urcen:

- Pro instalaci do systémud modelové 7 eleznice a dioramat
muz i.

- Pro pfipojeni k transformatoru modelové Z eleznice (nap¥. Art. 5200)
nebo k Fi zeni modelové Z eleznice se schvalenym provozni m
napéi m.

- Pro pouz iti v suchych mi stnostech.

Jakékoli pouz iti nad rémec tohoto je povaz ovano za nevhodné.
Vyrobce nerudi za vzniklé Skody .

1.3 Kontrola obsahu baleni Zkontrolujte,
zda je obsah dodéavky kompletni :

- Signélni model s pohonnou jednotkou

- pojistny krouz ek

- Samolepi ci etikety

- Pokyny

2. Wwod

Formové signaly Viessmann se vyznacuji vé&nym, vénym , pomalym
pohybem k¥i dla. Soucasny tvarovy signal ma motorovy pohon,
koncovy polohovy spi nac a kontakt pro F'i zeni vlaku.

1.2 Pouz i vani vyrobku ke spravnému ucelu

Tento produkt je uréen:
- Pro instalaci do model vlakd a dioramat.
- Pro pripojeni k autorizovanému transformatoru modelového viaku

(napf. poloz ka 5200) nebo digitdIni Fi dici stanici.

- Pouze pro provoz v suchych mi stnostech.

Pouz iti produktu pro jakykoli jiny Gcel neni schvéaleno a je
povaz ovéano za nevhodné. Vyrobce nezodpovi d4 za z adné Skody
vzniklé nespravnym pouZ iti m tohoto vyrobku.

1.3 Kontrola obsahu baleni

Zkontrolujte Gplnost obsahu baleni :

- Signalni model s pohonnou jednotkou
- Pojistny krouz ek

- Samolepi ci etikety

- Ruéni
2. Wod
Domovni signaly Viessmann poskytuji velmi typicky, pomaly pohyb

signélu. Tento signal mé elektromagnetickou pohonnou jednotku,
vypi nani koncovych poloh a integrovany kontakt pro Fi zeni vlaku.
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Semaforové signély Viessmann maji velmi jemné stoZ ary, které se
vyznacuji dokonalou vérnosti originalu. Proto se navétidla nikdy
nedotykejte stoz drem, ale vz dy zékladni deskou nebo hnaci m
valcem (obr. 1). PFisejmuti z desky modelové Z eleznice ji nevytahujte
nahoru, ale uchopte navétidlo pod desku u hnaci ho vélce a vysurite
jinahoru!

V Némecku jsou hlavni navétidla pfi pohledu ve sméru ji zdy
obvykle umi sténa vpravo od koleje. Dvouramenna semaforova
hlavni névéstidla Ize pouz i t jako vjezdova nebo odjezdova
navéstidla v prostoru stanice nebo jako blokova navéstidla na
koleji.

Semafory Viessmann maji kovové stoz ary s jemnymi detaily,
které jsou velmi citlivé. Proto se pi'i montaz i a demontaz i
nikdy nedotykejte stoZ ard , ale pouze pohonné jednotky
(obr. 1).

Pokud musi te navéstidlo odmontovat, netahejte za navéstni
stoz ar. Mi sto toho opatrnéuchopte pohonnou jednotku pod
deskou a zatlacte ji nahoru.

V Némecku jsou hlavni navétidla obvykle umi sténa na pravé
stranétrati ve sméru ji zdy. Navéstidla se 2 rameny Ize pouZ i t
jako vjezdova nebo odjezdova navéstidla ve vlakovych stanici ch
nebo jako blokové navéstidla na trase.

Obr. 1 Obr.10

br

Obr. 2

3. Oznacovani

Aby strojvedouci mohl spravnépfrir adit navéstidla nebo podat
spravné hlaseni v pri padéporuchy, jsou navétidla oznacena
kombinaci pi smen/& slic . Nazev signalu také poskytuje
informaci o jeho poloze. Zde je n&olik pokynd pro spravné
oznaceni :

Blokové signaly: Samoblokovaci signdly jsou oznaceny
arabskymi & sly (1, 2, 3, ...). Ve smé&u kilometraz e
trasy se podi ta dopfedu s lichymi & sly (1, 3,5, ...), v
opacném sméru se podi ta zpé se sudymi ¢ sly (napr.
6,4,2..).

Vjezdova navéstidla: Ve sméu podi tani kilometr( trasy
se pro vjezdova navéstidla pouz i vaji pi smena, A“az

. E'avopatnémsméu, Faz , K"

Vystupni signaly: Vystupni signaly, které jsou ve smé&u podi tani ,
jsou oznaceny, N".Vystupni signély, které jsou proti smé&u podi tani ,
jsou oznaceny, P".

Za pi smenem vjezdového nebo odjezdového ndvéstidla
je uvedeno & slo koleje, pro kterou navéstidlo plati .
Aby bylo zajisténo, Z e ml Z ete své signaly spravnéoznadit,

je signal dodévén s deskou se samolepici mi sti tky.
Vystfihn&e poZ adovanou znacku, sejmée ochrannou fdlii a
nalepte ji na poznavaci znacku na navétni m stoz aru (obr.
2).

Mnohem vi ce informaci o signalech naleznete v knize signald
Viessmann (¢l. 5299).

3. Oznacovani

Signaly jsou oznaceny alfanumerickou kombinaci . Nazev
signalu navi c informuje o jeho poloze. Zde je néolik pravidel
pro spravné oznaceni semaforovych signald :

Blokové signaly: Tyto signdly jsou oznaceny arabskymi & sly
(1,2,3,...). Ve sméu podi tani kilometrd jsou signaly po&i tany
s lichymi & sly (napf. 1, 3, 5, ...). V opaném smé&u jsou signaly
podi tany se sudymi & sly pozpatku (napf. 6, 4, 2, ...).

Vjezdova navéstidla: Ve sméru podi tani kilometrd na trase
jsou navsstidla oznacena pi smeny , A“az , E”, vopacném

smé&u, F“az , K"

Odjezdova navéstidla: Ve sméu podi tani kilometrd na trase
jsou ndvéstidla oznacena pi smenem,, N“, v opacném sméu
. P

Za pi smenem vjezdového nebo odjezdového navéstidla
nasleduje ¢ slo koleje, na kterou se navéstidlo vztahuje.

Aby bylo moZ né spravnéoznacit vase signaly, jsou se signalem
dodavany samolepici Sti tky. Vyi'i zn&e poz adovanou znacku
a po odstranéni ochranné fdlie ji pFipevné&e na navétidlo

(obr. 2).
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4. Funkéni kontrola

Opatrnévyjmé&e signal z obalu.
Pfed instalaci provedte funkéni kontrolu .

K tomu pripojte Z luty kabel (bez oznaceni ) ke sloupu 16V
transformatoru modelové Z eleznice (napf. Viessmann Art. 5200).

PFipojte jeden modry kabel po druhém k druhému pdlu transforméatoru.

4, Kontrola funkce

Opatrnévyjméte signal z krabice. Pfed instalaci zkontrolujte vSechny
funkce.

Pripojte Z luty kabel (bez rezistoru) k jedné ze svorek 16V
transformatoru (AC/DC) (napf.
Viessmann poloZ ka 5200).

Poté sti'i davépFipojujte kaz dy zmodrych kabeld k druhé svorce, ale
pouze krétce.

A Pozor:

Nikdy nepripojujte modré kabely soucasné
Tomu Z e vést ke zniceni signalu.

& Pozor:

Nikdy nep¥ipojujte modré kabely soucasnék transformatoru. Tomt 7 e

znicit signal.

Modra s cervenym oznaceni m:

Signal na,, Stop”(Hp0), horni kii dlo horizontaIni (pokud je k
dispozici: spodni kFi dlo vertikaIni ).

Modra se zelenym oznaceni m:

Signdl pro,, jed"(Hp1) nebo, pomalu”(Hp2), horni kFi dlo smé& uje
Sikmo nahoru (pokud existuje: spodni kFi dlo také smé& uje Sikmo
nahoru).

5. Instalace

1. Oznacte signal (viz kapitola 3).
2.V mi stémontéZ e vyvrtejte otvor o pr mé&u 13 mm
(obr. 3, vhodny vrtak: Art. 7801).

3. Protahnée pripojovaci kabely shora skrz

montaz ni ho otvoru a poté nejprve vloz te signal s mechanikou.

4. Zajistée signal pomoci pfiloz eného pojistného krouz ku. Chcete-li
to provést, protdhnée viechny signéini kabely prstencem. Pruz iny
krouz ku musi smé& ovat ve sméu signalu (obr. 4). DrZ te signal u
zakladny. Nasurite krouZ ek pFes pohon a pritlacte jej k desce
modelové Z eleznice. Otoceni m krouz ku o 90° jej zajistée.

r

Obr ‘

Obr
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o 13 mm
15 mm
//Q @6 mm
! ! 15 mm

Modra s cervenou znackou:

Signél na,, Stop” (Hp0), horni rameno horizontalné(pokud existuje:
spodni rameno vertikalni ).

Modra se zelenou znackou:

Signal na, Pokracovat” (Hp1) nebo na, Pokracovat pomalu”
(Hp2), horni rameno diagonalnénahoru, (pokud existuje: spodni
rameno diagonainénahoru).

5. Montaz

1. Oznacte signal, jak je popsano v kapitole 3.

2. Vyvrtejte otvor v mi stémontaz e vaseho signalu
(prd mé& 13 mm; viz obr. 3). PohodIna vrtacka je k
dispozici u Viessmann (polozZ ka 7801).

3. Nejprve vloZ te do otvoru propojovaci vodice signdlu.
Poté vloZ te signal s pohonem nejprve do otvoru.

4. Pfipevnée signdl k zakladni desce pomoci priloZz eného pojistného
krouz ku. Nasadte krouZ ek pFes kabely a pohonnou jednotku
signélu. Pruz iny krouZz ku musi smé& ovat nahoru k signalu (obr.
4). Dr7 te signal za jeho zdi F'ku. Nasurite krouz ek pfes jednotku
a pevnéjej pritlacte k zdkladni desce. Otoceni m krouz ku o 90°
jej zajistéte.

Obr | Obr




—Machine Translated by Gaogle

6. spojeni
PFipojte signal podle obr. 6 nebo 7.
Vyznam barev kabelt viz obr. 5.

Pro napéjeni signalni ho osvéleni doporucujeme samostatny
transformator. Ti m se zabrani jakémukoli blikdni osvétleni pfisepnuti

signalu z di vodu zvy3eného pii konu pohonu .

Poznamka: Pro DC provoz p¥ipojte

PFipojte dva Zz luté kabely k zdpornému pdlu transforméatoru.

6. PFipojeni
Nyni pfipojte signal podle obr. 6 nebo 7. Vyznam barev kabell viz obr. 5
Jako napéjeni signélini ho osvéleni doporucujeme samostatny

transformator. Ti m se zabrani blikani svéel v dd sledku vysoké spot eby

energie disku.

Tip: Pro stejnosmé&ny provoz pripojte dva Z luté kabely k zdpornému pdlu
transformatoru.

Q Pozor:

PF'i provozu s trvalym proudem mu Z e doji tk
poskozeni budici ci vky, pokud je spi naci napéti
pfi li§ ni zké, a proto neni dosaZ eno koncového
spi nace . Doporudceni : Spi nani impulsem (napf.
tlaci tko mi sto vypi nace) se stfi davym proudem.

!f} Pozor:

PFipouz iti konstantni ho proudu k ovladani signalumd Z e doji t
k po3kozeni pohonné jednotky v du sledku ni zkého spi naci ho
napé&i . Doporuceni : Provozujte signal pulzné(napf. tlaci tkem mi sto
spi nace) a stfi davym proudem.

6.1 Analogové ovladani

Obr. 7 ukazuje, jak snadné je ovladat dvousméné
signaly pomoci klavesnic Viessmann (napr.

¢ 5547 bez zp&né vazby nebo ¢ 5549 se zp&nou vazbou pomoci LED).
Samozi'ejmému Z ete pouz i tispi nace, tladi tka a relé jinych vyrobct .

6.2 Digitalni ovladani

Formové signaly Viessmann Ize ovladat i digitalni m systémem (obr. 6).
PFipripojeni napf.Pokud napFi klad pfipojujete magneticky dekodér
pfedméd , musi te zajistit, aby byl krom&modrych kabel(i pro ovladani
signélu pripojen také 7 luty kabel (bez oznaceni ) pro napéjeni . Pro
digitaIni prepi nani dvousméného signalu je nutna vystupni skupina
magnetického dekodéru zboZ i (viz obr. 6).

6.1 Analogové ovladani

Obr. 7 ukazuje, jak snadno Ize pFipojit domovni signaly se dvéma rameny
k tla&i tkovym panelt m Viessmann (napf. poloz ka 5547 bez zp&né vazby
nebo poloz ka 5549 se zp&nou vazbou). Samozi ejmélze pouz i tispi nace,
tlagi tka a relé jinych vyrobct .

6.2 DigitaIni ovladani

Signaly semaforu Viessmann Ize ovladat také digitalni m systémem (obr.
6). PFi pfipojovani napf. k digitalni mu dekodéru se ujistée, Z e je
pFipojen modry kabel pro ovladani signaluaz luty kabel (bez znacky)
pro napajeni . Pro digitaIni pFepi nani dvousméného signalu je potfeba
vystupni skupina digitalni ho dekodéru (viz obr. 6).

Obr

Modra s éervenym oznateni m

Modré s éervenym oznaceni m

Modré se zelenym oznageni m

Modra se zelenym oznateni m

Z lut
Z lut

-

7 luté + odpor/znatka

7 uta + odpor/znatka

Hn&da (+ dioda pro LED svétlo)
Hn&d4 (+ dioda pro LED osvétlent )

Cerveny

Cerveny

Cerveny

Cerveny

Obr

signal HpO (stop)
signal HpO (Stop)

signél Hp1; dvoukii dly signal Hp2 (ji zda/pomala ji zda)
signal Hp1; signél se dvéma rameny Hp2 (postupujte/postupujte pomalu)

Spolecny stied ci vek pohonu
Spolecny pdl pro ci vky pohonu

Svélo
Svélo

svélo (hmotnost)
Svétlo (zem§

kontakt pro fi zeni vlaku
Kontakt pro i zeni vlaku

kontakt pro Fi zeni viaku
Kontakt pro Fi zeni vlaku
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~
A Pozor:

Signalni pohon vyZ aduje spi naci nap&i minimalné14V, jinak
mu Z e doji t k poruse pohonu.

Pouz i vejte pouze magnetické dekodéry pfedméd se samostatnymy
spi naci m napé&i m (napf. viechny magnetické dekodéry pi edméd
Viessmann) a dostatecnévykonny transformator (napr. Art. 5200).
Magneticky dekodér dankd Motorola (¢l. 5211, 4cestny) je
kompatibilni s formatem Marklin Motorola. Vi ceprotokolovy

spi naci a vyhybkovy dekodér, Art 5280, je kompatibilni se viemi
digitalni mi systémy DCC, jako jsou:

B. Digital plus (Lenz), Arnold Digital, Roco Digital, Fleischmann
Twin Center, Digitrax, Uhlenbrock Intellibox , Tillig Digital,
Viessmann Commander atd. a podporuje format Marklin-Motorola.

& e,

" N
& Pozor:

Signalizatni jednotka vyZ aduje pro spi nani alespofi 14V, jinak
nemusi spravnéfungovat.

Pouz i vejte pouze dekodéry s externi m napajeni m (tuto vlastnost
maji vSechny dekodéry pfi slusenstvi Viessmann) a dostatecné
vykonnym transformatorem (napf. poloz ka 5200). Digitalni
dekodér Motorola (poloZ ka 5211, 4ndsobny) je kompatibilni s
formatem Marklin-Motorola. Vi ceprotokolovy spi naci a vyhybkovy|
dekodér, poloZ ka 5280 je kompatibilni se vSemi digitalni mi
systémy DCC, napf. Digital plus (Lenz), Arnold Digital, Roco Digital,
Fleischmann Twin Center, Digitrax, Uhlenbrock Intellibox, Tillig
Digital, Viess-mann Commander atd. a podporuje format Marklin-
Motorola i protokol DCC.

Obr

Obr

) digitéIni centrum

@ Digitdlni stanice
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5211
dekodér magnetického danku

Z luta

Dioda / dioda

zelend

Volitelny: Volitelny:

ipojent Samostatné napajent

odporovy
odpor

W svielny tok pro svétla

7. Odstrafiovani problémd

Kaz dy produkt Viessmann je vyroben podle vysokych standardti
kvality a pfed dodani m testovan . Pokud se vyskytne problém,

mU Z ete provést pocatecni kontrolu pomoci nasleduji ci ch bodd .
Nejprve v3ak vyzkousejte napdjeci zdroje.

1. KFi dla nejsou rovna:

Nastavte signal do polohy , Halt” (Hp0) a opatrnénarovnejte
ki dla. Kaz dékfi dlo Ize nastavit na jeho ose otaceni . MoZ na si
budete muset preci st pokyny na zadni strané

pfeddi ngaké novinky.

2. Signal se slysitelnépFepne, ale ki'i dla se nepohybuji nebo se
pohybuji pouze ¢astecné
Opatrnéposunte zvedaci tyfe mi rnénahoru nebo
doll .V pfi padépotteby povolte zvedaci tyce nahofe
a zkontrolujte, zda Ize ki dlovym mechanismem
pohybovat bez odporu.

Pokud nem0 7 ete naji t pFi ¢inu chyby, pF ectée si kapitolu 8, Zaruka".

7. Odstraniovani problému

Kaz dy produkt Viessmann je vyrabén podle vysokych standardi
kvality a je pfed dodani m testovan. Pokud by pr esto doslo k zdvadé
mu Z ete provést prvni kontrolu.
Nejprve zkontrolujte napajeni .
1. PaZz e nejsou rovné: Nastavte signal
na pomé& HpO (Stop) a velmi opatrnénastavte paz i zpé& do rovné
polohy!
Rameno Ize posunout na jeho ose. MoZ n& budete
muset mi rnéupravit zardZ ky na zadni strané
2. Signal se slysitelnépr epne, ale rameno se nepohybuje nebo se
pohybuje jen ¢astecné Velmi opatrnépohybuijte
zvedaci ty&i ponéud nahoru a dolt (v pi'i padépotteby odpojte

zvedaci ty¢ od paky ramene a zkontrolujte, zda Ize pohybovat
mechanikou ramene

bez odporu).
Pokud nem( Z ete naji t pfi ¢inu poruchy, a proto ji nemt Z ete
odstranit, prectée si kapitolu 8, Zaruka".




Obr.7

Obr.7

stfedni vodici dréha

Kolejnice mezi trakéni mi kolejnicemi

Vénuijte prosi m
pozornost pokyn(i m pro

pripojeni v kapitole 6 na strané5s.

Vsimnée si pokynt pro
pFipojeni v kapitole 6 na
stranés.

Formovy signal
s jedni m pohonem.

Semaforovy signal s
jednou pohonnou jednotkou.

modry
modry

zeleny

cerveny zeleny

5549

Viessmann

e

Tento symbol u koleje oznacuje
odddovaci bod (stejnosmény proud =
prava kolej ve smé&u ji zdy, sti'i davy
proud = stfedni vodic).

Tato znacka vedle koleje oznacuje
izolaci koleje (DC = prava kolej

ve sméru ji zdy, AC = tFeti kolej).
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8. Zaruka

KaZ dé poloZ ka byla pfed dodéni m testovéana na plnou funkénost .
Zarucni doba je 2 roky od data ndkupu. Pokud béhem této doby dojde k
chyb&a nemu 7 ete naji t pfi &inu chyby, kontaktujte nas

(service@viessmann-modell.

com).Zaslete nam danek ke kontrole popF

Opravy provadgte pouze po konzultaci. Pokud je po
kontrole poloZ ky zjisténa vyrobni nebo materidlova
vada, bude bezplatnéopravena nebo vyménéna. Ze zaruky
a odpovédnosti jsou vylouceny Skody na predmétu , jakoz

i nasledné skody zpl sobené nespravnou manipulaci ,
nedodrZ eni m ndvodu k obsluze, nespradvnym pouz iti m,
neopravnénym zdsahem, konstrukéni mi zménami,

pouz iti msi ly, pfehiati m atd.

9. Technické udaje

8. Zaruka

Kaz dy model je pfed doddni m testovan na plnou funkénost. Zaruéni
doba je 2 roky od data nakupu. Pokud béhem této doby dojde k poruse,
kontaktujte nase servisni odddeni (service@

viessmann-modell.com). Zaslete prosi m poloZ ku do servisu Viessmann
ke kontrole a opravépouze po konzultaci. Pokud zjisti me, Z e pfi ¢inou
poruchy je chyba materidlu nebo vyroby, bude poloZ ka zdarma
opravena nebo vyménéna. Vyslovnévylouceny z jakychkoli zaruéni ch
narokd a odpovédnosti jsou Skody na piedméu a nasledné skody

zpl sobené nevhodnym zachazeni m, nerespektovani m pokynti
tohoto navodu, nevhodnym pouz iti m modelu, neopravnéou
demontéz i, stavebni mi Gpravami a pouz iti msi ly, pfehiati ma
podobné

9. Technické udaje

Provozni napéi : Odb& 16 VAC~/DC=
proudu (v momentu

sepnuti , cca 0,1 s): Maximalni 07A
zati 7 itelnost kontaktu

trakéni ho proudu: 2A

Provozni napéi : Odb& 16 VAC~/DC=
proudu

(v okamz iku sepnuti , po dobu cca 0,1 s): Max 07A
kontakt ovladani drahy: 2A

Nelikvidujte tento vyrobek jako (net¥i dény) domovni
odpad.

Nevyhazujte tento vyrobek do (netii déného) domovni ho odpadu,
ale odevzdejte jej k recyklaci.

Zména vyhrazena. 7 4dna odpovédnost za tiskové chyby a omyly.

Aktudlni verzi ndvodu najdete na domovské strance Viessmann pod

& slem artiklu.

Zmény vyhrazeny bez pFedchozi ho upozornéni . Z 4dné
odpovédnost za chyby a tiskové chyby.
Nejnov§si verzi navodu najdete na webovych strankach Viessmann pod

& slem poloz ky.

@ ModelaF ské pF edméty, ne hracky! Nevhodné pro déi do 14 let!
Uschovejte pokyny!
Stavebnice modelu, ne hracka! Nevhodné pro déi do 14 let! Uschovejte si
tyto pokyny!

To neni hratka! Nevhodné pro dé&i do 14 let! Toto upozornéni- si uschovejte!

Neni to hracka! Z 4dné rady pro mladi 14 let! Navod k pouz iti uschovejte!

Modelaf ské pf edméy, ne hracky! Nevhodné pro déi do 14 let! Navod k
pou? iti uschovejte!
Modelovaci pfedmé, neni to hracka! Nevhodné pro déi do 14 let! Navod k

pouz iti uschovejte!

Modelovaci pfedmé: Neni to hracka! Nedoporucuje se pro

mlad3i 14 let! Navod k obsluze uschovejte!

Viessmann Modelltechnik GmbH Bahnhofstraf®

2a D - 35116 Hatzfeld-
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info@viessmann-modell.com
+49 6452 9340-0
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